
NÕUKOGU ÜHINE SEISUKOHT 2008/369/ÜVJP,

14. mai 2008,

mis käsitleb Kongo Demokraatliku Vabariigi vastu suunatud piiravaid meetmeid ja millega
tunnistatakse kehtetuks ühine seisukoht 2005/440/ÜVJP

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU,

võttes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 15,

ning arvestades järgmist:

(1) Pärast ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsiooni 1596
(2005) vastuvõtmist 18. aprillil 2005 võttis nõukogu
13. juunil 2005 vastu ühise seisukoha
2005/440/ÜVJP, (1) mis käsitleb Kongo Demokraatliku
Vabariigi vastu suunatud piiravaid meetmeid.

(2) ÜRO Julgeolekunõukogu võttis 31. märtsil 2008 vastu
resolutsiooni 1807 (2008), milles kehtestati piiravatele
meetmetele uued erandid seoses relvaembargo, varade
külmutamise ja reisikeeluga, milles loetleti kriteeriumid,
mille alusel ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsiooni
1533 (2004) kohaselt loodud sanktsioonide komitee
määrab kindlaks isikud ja üksused, kelle varad külmuta-
takse ja kelle suhtes kohaldatakse reisikeeldu, ning
millega pikendati meetmete kehtivust kuni 31. det-
sembrini 2008.

(3) Selguse huvides tuleks koondada ühise seisukohaga
2005/440/ÜVJP kehtestatud meetmed ja resolutsiooni
1807 (2008) kohaselt kehtestatavad meetmed ühte õi-
gusakti.

(4) Ühine seisukoht 2005/440/ÜVJP tuleks seega kehtetuks
tunnistada.

(5) Teatavate meetmete rakendamiseks on vaja ühenduse
meetmeid,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA ÜHISE SEISUKOHA:

Artikkel 1

1. Keelatakse relvade ja igasuguste nendega seotud materja-
lide, sealhulgas relvade ja laskemoona, sõjaväeveokite ja -varus-
tuse, poolsõjalise varustuse ja eespool nimetatute jaoks ette
nähtud varuosade otsene või kaudne Kongo Demokraatlikku
Vabariigi territooriumil tegutsevatele valitsusvälistele üksustele
ja isikutele tarnimine, müümine või üleandmine liikmesriikide
kodanike poolt või liikmesriikide territooriumilt või nende lipu

all sõitvaid laevu või õhusõidukeid kasutades, olenemata sellest,
kas need tooted on pärit liikmesriikide territooriumilt või mitte.

2. Samuti on keelatud:

a) otse või kaudselt anda, müüa, tarnida või üle anda tehnilist
abi, vahendusteenuseid ning muid sõjalise tegevuse ja relvade
ning igasuguste nendega seotud materjalide, sealhulgas tuli-
relvade ja laskemoona, sõjaväeveokite ja -varustuse, poolsõ-
jalise varustuse ja eespool nimetatute jaoks ette nähtud
varuosade varustamise, tootmise, hoolduse ja kasutamisega
seotud teenuseid ühelegi Kongo Demokraatliku Vabariigi
territooriumil tegutsevale valitsusvälisele üksusele või isikule;

b) otse või kaudselt rahastada sõjaga seotud tegevust või anda
selleks rahalist toetust, sealhulgas eelkõige toetusi, laene ja
ekspordikrediidikindlustust relvade ja nendega seotud mater-
jalide müümiseks, tarnimiseks, üleandmiseks või ekspordiks
või tehnilise abi, vahendusteenuste ja muude teenuste osuta-
miseks, müümiseks, tarnimiseks või üleandmiseks ühelegi
Kongo Demokraatliku Vabariigi territooriumil tegutsevale
valitsusvälisele üksusele või isikule.

Artikkel 2

1. Artiklit 1 ei kohaldata:

a) relvade ja igasuguste nendega seotud materjalide tarnimise,
müümise või üleandmise suhtes või relvade ja nendega
seotud materjalidega seotud tehnilise abi andmise, vahendus-
tegevuse ja muude teenuste rahastamise suhtes, mis on ette
nähtud üksnes ÜRO missiooni Kongo Demokraatlikus Vaba-
riigis (MONUC) toetamiseks ja kasutamiseks selle poolt;

b) sellise kaitseriietuse, sealhulgas kuulivestide ja kiivrite tarni-
mise, müümise või üleandmise suhtes, mida eksporditakse
ajutiselt Kongo Demokraatlikusse Vabariiki üksnes ÜRO
töötajate, meediaesindajate ning humanitaar- ja arendustöö-
tajate ning nendega seotud personali isiklikuks kasutamiseks;

c) üksnes humanitaar- või kaitseotstarbel kasutamiseks ette
nähtud mittesurmava sõjavarustuse tarnimise, müügi või
üleandmise suhtes või sellise mittesurmava sõjavarustusega
seotud tehnilise abi ja koolituse andmise suhtes.
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2. Lõikes 1 osutatud relvade ja nendega seotud materjalide
tarnimine, müük ja üleandmine või teenuste osutamine või
tehnilise abi ja koolituse osutamine võib toimuda üksnes liik-
mesriikide pädevate asutuste poolt antud eelneva loa alusel.

3. Liikmesriigid annavad resolutsiooni 1533 (2004) kohaselt
loodud sanktsioonide komiteele eelnevalt teada relvade või
nendega seotud materjalide veost Kongo Demokraatlikusse
Vabariiki ning igasugusest tehnilise abi andmisest, vahenduste-
gevuse ja kõikide muude KDV sõjalise tegevusega seotud
teenuste rahastamisest, välja arvatud lõike 1 punktides a ja b
osutatud juhtudel. Sellised teated sisaldavad kogu asjakohast
teavet, sealhulgas vajaduse korral teavet lõppkasutaja, kavan-
datud tarnekuupäeva ja saadetiste marsruudi kohta.

4. Liikmesriigid hindavad lõikes 1 käsitletud tarneid üksikjuh-
tude kaupa, võttes täiel määral arvesse Euroopa Liidu relvaeks-
pordi toimimisjuhendi kriteeriume. Liikmesriigid nõuavad piisa-
vaid kaitsemeetmeid lõike 2 kohaselt antud volituste kuritarvi-
tamise vastu ja võtavad vajaduse korral meetmeid tarnitud
relvade ja nendega seotud materjalide tagasitoomiseks.

Artikkel 3

Artikli 4 lõikega 1 ja artikli 5 lõigetega 1 ja 2 ette nähtud
piiravad meetmed kehtestatakse järgmiste sanktsioonide komitee
poolt kindlaks määratud isikute ja vajaduse korral üksuste
suhtes:

— isikud või üksused, kes rikuvad relvaembargot ja artiklis 1
osutatud seotud meetmeid;

— Kongo Demokraatlikus Vabariigis tegutsevate võõramaiste
relvastatud rühmituste poliitilised ja sõjaväelised liidrid, kes
takistavad nendesse rühmitustesse kuuluvate võitlejate desar-
meerimist ja vabatahtlikku repatrieerimist või ümberasusta-
mist;

— väljastpoolt Kongo Demokraatlikku Vabariiki abi saavate
Kongo relvastatud rühmituste poliitilised ja sõjaväelised
liidrid, kes takistavad nende võitlejate osalemist desarmee-
rimis-, demobiliseerimis- ja reintegreerimisprotsessis;

— Kongo Demokraatlikus Vabariigis tegutsevad poliitilised ja
sõjaväelised liidrid, kes kohaldatavat rahvusvahelist õigust
rikkudes värbavad või kasutavad lapsi relvastatud konflik-
tides;

— Kongo Demokraatlikus Vabariigis tegutsevad isikud, kes
rikuvad tõsiselt rahvusvahelist õigust, võttes relvastatud

konfliktides sihtmärgiks lapsi või naisi, sealhulgas tappes,
sandistades, seksuaalset vägivalda kasutades, inimrööve
toime pannes ja sunniviisiliselt ümber asustades.

Asjaomaste isikute ja üksuste loetelu on esitatud lisas.

Artikkel 4

1. Liikmesriigid võtavad vajalikud meetmed, et takistada
artiklis 3 osutatud isikutel oma territooriumile sisenemist või
selle läbimist.

2. Lõige 1 ei kohusta liikmesriiki keelama oma kodanike
sisenemist oma territooriumile.

3. Lõiget 1 ei kohaldata, kui sanktsioonide komitee:

a) eelnevalt ja igal üksikjuhul eraldi otsustab, et selline territoo-
riumile sisenemine või selle läbimine on õigustatud seoses
humanitaarvajadustega, sealhulgas usuliste kohustustega;

b) jõuab järeldusele, et erandi tegemine aitaks kaasa julgeoleku-
nõukogu vastavate resolutsioonide eesmärkide saavutamisele,
milleks on rahu ja riigisisene leppimine Kongo Demokraat-
likus Vabariigis ning stabiilsuse tagamine selles piirkonnas;

c) lubab eelnevalt ja igal üksikjuhul eraldi riigi läbimist isikutel,
kes naasevad oma kodakondsusjärgse riigi territooriumile või
kes osalevad jõupingutustes võtta inimõiguste või rahvusva-
helise humanitaarõiguse rikkujad vastutusele.

4. Juhul kui liikmesriik lubab lõike 3 alusel sanktsioonide
komitee poolt kindlaks määratud isikute sisenemise oma terri-
tooriumile või selle läbimise, kehtib luba ainult väljastamise
põhjuseks olnud eesmärgil ja ainult asjaomaste isikute suhtes.

Artikkel 5

1. Artiklis 3 osutatud isikute või üksuste otseses või kaudses
omandis olevad või nende poolt otseselt või kaudselt kontrolli-
tavad või selliste isikute või üksuste otseses või kaudses omandis
olevate või nende poolt otseselt või kaudselt kontrollitavate või
nende nimel või juhtimisel tegutsevate isikute või üksuste kont-
rollitavate, lisas määratletud üksuste valduses olevad rahalised
vahendid, muud finantsvarad ja majandusressursid külmuta-
takse.

2. Rahalisi vahendeid, muid finantsvarasid ega majandusres-
sursse ei anta otseselt ega kaudselt lõikes 1 osutatud isikute ega
üksuste käsutusse ega nende toetamiseks.
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3. Liikmesriigid võivad lubada lõigetes 1 ja 2 osutatud meet-
mete suhtes erandeid seoses rahaliste vahendite, finantsvarade ja
majandusressurssidega, mis:

a) on vajalikud põhivajaduste rahuldamiseks tehtavate kulutuste
katteks, nagu tasumine toiduainete eest, üüri või hüpoteegi,
ravimite ja ravikulude tasumine, maksud, kindlustusmaksed
ning tasu kommunaalteenuste eest;

b) on ette nähtud üksnes õigusabiteenuste pakkumisega seotud
mõistlike töötasude maksmiseks ja vastavate kulude hüvita-
miseks;

c) on ette nähtud üksnes siseriiklike õigusaktidega kooskõlas
olevate tasude ja teenustasude maksmiseks, sealhulgas tasud
külmutatud rahaliste vahendite või muude finantsvarade ja
majandusressursside tavapärase haldamise või säilitamise
eest;

d) on vajalikud erakorraliste kulutuste katteks, tingimusel et
asjaomane liikmesriik on oma kavatsuse sanktsioonide komi-
teele teatavaks teinud ja sanktsioonide komitee on selle heaks
kiitnud;

e) on kohtu, haldusorgani või vahekohtu antud pandiõiguse või
tehtud otsuse esemeks, millisel juhul võib rahalisi vahendeid,
muid finantsvarasid ja majandusressursse kasutada sellise
pandiõiguse või otsuse täitmiseks tingimusel, et selline
otsus võeti vastu või pandiõigus tekkis enne sanktsioonide
komitee poolt asjaomase isiku või üksuse kindlaksmääramist
ja artiklis 3 viidatud isik või üksus ei saa sellest kasu ning
asjaomane liikmesriik on sellest sanktsioonide komiteed
teavitanud.

4. Lõike 3 punktides a, b ja c osutatud erandeid võib teha
pärast seda, kui asjaomane liikmesriik on sanktsioonide komi-
teele teatanud oma kavatsusest lubada vajaduse korral ligipääs
neile rahalistele vahenditele, muudele finantsvaradele ja majan-
dusressurssidele ning kui sanktsioonide komitee ei ole nelja
tööpäeva jooksul pärast sellist teatamist teinud negatiivset
otsust.

5. Lõiget 2 ei kohaldata külmutatud kontodele kantud järg-
miste summade suhtes:

a) nende kontode intressid või muud tulud või

b) lepingute, kokkulepete või kohustuste kohased maksed, mis
teostati või mis tekkisid enne kuupäeva, mil nende kontode
suhtes hakati kohaldama piiravaid meetmeid,

tingimusel et kõigi selliste intresside, muude tulude ja maksete
suhtes kohaldatakse jätkuvalt lõiget 1.

Artikkel 6

Nõukogu kehtestab lisas oleva nimekirja ja muudab seda vasta-
valt sanktsioonide komitee otsusele.

Artikkel 7

Käesolev ühine seisukoht jõustub selle vastuvõtmise päeval.

Artikkel 8

Käesolev ühine seisukoht vaadatakse läbi, seda muudetakse või
see tunnistatakse kehtetuks vastavalt Ühinenud Rahvaste Orga-
nisatsiooni Julgeolekunõukogu otsusele.

Artikkel 9

Ühine seisukoht 2005/440/ÜVJP tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 10

Käesolev ühine seisukoht avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Brüssel, 14. mai 2008

Nõukogu nimel
eesistuja
A. BAJUK
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